CURRICULO CORRESPONDIENTE AL
2° NIVEL INTERMEDIO B2
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Este documento se basa en la siguiente legislacion educativa: Orden de 2 de julio de
2019, por la que se desarrolla el curriculo correspondiente a las ensefianzas de idiomas
de regimen especial en la Comunidad Autonoma de Andalucia. (BOJA n° 145, de 30-
07-2019).

1. Descripcién y objetivos generales

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para
vivir de manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar
relaciones personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios
técnicos, con usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o
actuar con la debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran la
cooperacion y la negociacion sobre asuntos de carécter habitual en dicho entorno.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con suficiente fluidez y naturalidad, de modo que la comunicacion se realice sin
esfuerzo, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad,
para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos sobre
aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o
campo de especializacion, en una variedad de registros, estilos y acentos estandar y con
un lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas y un repertorio léxico que
incluya expresiones idiomaticas de uso comuln, que permitan apreciar y expresar
diversos matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el
alumnado seré capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los y
las hablantes en textos orales extensos y conceptual y estructuralmente complejos, sobre
temas de caracter general o dentro del propio campo de interés o especializacion,
articulados a velocidad normal, en alguna variedad estandar de la lengua y a través de
cualquier canal, incluso cuando las condiciones de audicidén no sean buenas.

b) Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo
bastante detallados, de cierta extensién, bien organizados y adecuados al interlocutor o
interlocutora y propo6sito comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés
general, personal o dentro del propio campo de especializacion, en una variedad de
registros y estilos estandar, con una pronunciacion y entonacion claras y naturales y un
grado de espontaneidad, fluidez y correccion que le permita comunicarse con eficacia
aunque aun pueda cometer errores esporadicos que provoquen la incomprension, de los
que suele ser consciente y que puede corregir.

¢) Comprender con suficiente facilidad y con un alto grado de independencia el sentido
general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las
opiniones y actitudes del autor o de la autora, tanto implicitas como explicitas, en textos
escritos extensos y conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas diversos de
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interés general, personal o dentro del propio campo de especializacion, en alguna
variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas de uso coman,
siempre que pueda releer las secciones dificiles.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta
extension, bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas
generales, de interés personal o relacionados con el propio campo de especializacion,
utilizando apropiadamente una amplia gama de recursos linguisticos propios de la
lengua escrita y adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacion
comunicativa.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal,
publico, educativo y ocupacional.

2. Actividades de comprension de textos orales
2.1. Objetivos

a) Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados,
dados en vivo o a traves de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (por
ejemplo, declaraciones 0 mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y
en una variedad estandar de la lengua.

b) Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice
directamente en transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente,
incluso en un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad estandar
de la lengua y que se pueda pedir confirmacion.

c) Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias, videos,
entre otros), la linea argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las
implicaciones generales de presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de
presentacion publica, académica o profesional, extensos y linguisticamente complejos,
sobre temas relativamente conocidos, de caracter general o dentro del propio campo de
especializacion o de interes, siempre que estén bien estructurados y que tengan
marcadores explicitos que guien la comprension.

d) Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de
conversaciones y discusiones de caracter informal, relativamente extensas y animadas,
entre dos 0 mas participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del propio interés,
y captar matices como la ironia o el humor cuando estan indicados con marcadores
explicitos, siempre que la argumentacion se desarrolle con claridad y en una variedad de
lengua estandar no muy idiomatica.

e) Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores o
interlocutoras, sus actitudes y argumentos principales, en conversaciones y discusiones
formales sobre lineas de actuacion, procedimientos, y otros asuntos de caracter general
relacionados con el propio campo de especializacion.

f) Comprender la mayoria de los documentales radiofonicos, de las noticias de la
television y de los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates,
obras de teatro y la mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a velocidad



normal en una variedad estandar de la lengua, e identificar el estado de animo y el tono
de los hablantes.

2.2. Criterios de evaluacion

a) Conoce con la debida profundidad y aplica eficazmente a la comprension del texto,
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de préctica
en las que se habla el idioma y los rasgos especificos de la comunicacion oral en las
mismas, apreciando las diferencias de registros, estilos y acentos estandar.

b) Conoce y selecciona eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles méas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de
los y de las hablantes claramente sefializadas.

c) Distingue la funcion o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como
principales, y aprecia las diferencias de intencién y de significado de distintos
exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

d) Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta a la
presentacion y organizacion de la informacion.

e) Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes y mas
especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

f) Reconoce léxico oral comun y mas especializado, relacionado con los propios
intereses y necesidades en el ambito personal, publico, académico y profesional, asi
como expresiones y modismos de uso comun y connotaciones y matices accesibles en la
lengua oral de caracter literario.

g) Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun y
mas especificos segun las diversas intenciones comunicativas.

3. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales
3.1. Objetivos

a) Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes y mas especificos dentro del
propio campo de interés o especializacion, con un grado de claridad, fluidez y
espontaneidad que no provoca tensién o molestias al oyente.

b) Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracién y preparadas
previamente, sobre una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia
especialidad, explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o en contra
de un punto de vista concreto, mostrando las ventajas y desventajas de varias opciones,
desarrollando argumentos con claridad y ampliando y defendiendo sus ideas con
aspectos complementarios y ejemplos relevantes, asi como responder a una serie de
preguntas complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y espontaneidad que
no supone ninguna tension ni para si mismo ni para el publico.



c) Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos
habituales, ya sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando
informacion y explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y sus
expectativas y desarrollando su argumentacion de manera satisfactoria en la resolucién
de los problemas que hayan surgido.

d) Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas
interlocutores o interlocutoras, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos,
describiendo con detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, Ssuefios,
esperanzas y ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores o interlocutoras,
haciendo comentarios adecuados; expresando y defendiendo con claridad y conviccion,
y explicando y justificando de manera persuasiva, sus opiniones, creencias, y proyectos;
evaluando propuestas alternativas; proporcionando explicaciones, argumentos Yy
comentarios adecuados; realizando hipdtesis y respondiendo a estas; todo ello sin
divertir o molestar involuntariamente a sus interlocutores o interlocutoras, sin suponer
tension para ninguna de las partes, transmitiendo cierta emocion y resaltando la
importancia personal de hechos y experiencias.

e) Tomar la iniciativa en una entrevista (por ejemplo, de trabajo), ampliando y
desarrollando las propias ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del
entrevistador o de la entrevistadora si se necesita.

f) Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y
debates formales de carécter habitual o mas especifico dentro del propio campo de
especializacién, en los ambitos publico, académico o profesional, en los que esboza un
asunto o un problema con claridad, especulando sobre las causas y consecuencias y
comparando las ventajas y desventajas de diferentes enfoques, y en las que ofrece,
explica y defiende sus opiniones y puntos de vista, evalGa las propuestas alternativas,
formula hip6tesis y responde a estas.

3.2. Criterios de evaluacion

a) Aplica adecuadamente a la produccion de textos orales monologicos y dial6gicos los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta
relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural; y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y
culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes
registros u otros mecanismos de adaptacion contextual, expresandose apropiadamente
en situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacion.

b) Conoce, selecciona con atencion y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,

estrategias adecuadas para producir textos orales monologicos y dialégicos de diversos
tipos y de cierta longitud, planificando el discurso segun el propdsito, la situacion, los
interlocutores o interlocutoras y el canal de comunicacion, y haciendo un seguimiento y
una reparacion del mismo mediante procedimientos variados (por ejemplo: paréafrasis,
circunloquios, gestion de pausas o variaciéon en la formulacion), de manera que la
comunicacion se realice sin esfuerzo por su parte o la de los interlocutores o
interlocutoras.

¢) Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un
repertorio variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.



d) Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacion segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones
claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista,
indicando lo que considera importante (por ejemplo, mediante estructuras enféaticas) y
ampliando con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

e) Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con algin desliz esporédico o error no sistematico que puede corregir
retrospectivamente, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la
intencion comunicativa en el contexto especifico.

f) Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e
intereses y sobre temas mas generales y varia la formulacion para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresion mas precisa. g) Ha adquirido una pronunciacion y entonacion claras y
naturales.

h) Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme y
sin manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de
suficientes recursos linglisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de
vista y desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin
gue se le note mucho que esta buscando las palabras que necesita.

i) Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los
turnos de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la
interaccion con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su
comprension, pidiendo la opinion del interlocutor o de la interlocutora, invitando a otros
a participar, y contribuyendo al mantenimiento de la comunicacion.

4. Actividades de comprension de textos escritos
4.1. Objetivos

a) Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y
complejas dentro del propio campo de interés o de especializacion, incluyendo detalles
sobre condiciones y advertencias.

b) Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes
sobre una amplia serie de temas profesionales o del propio interés y comprender, en
textos de referencia y consulta, en cualquier soporte, informacién detallada sobre temas
generales, de la propia especialidad o de interés personal, asi como informacion
especifica en textos oficiales, institucionales, o corporativos.

c) Comprender el contenido, la intencién y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se
transmite informacion detallada y se expresan, justifican y argumentan ideas y
opiniones sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio interés.

d) Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacion, sobre
asuntos de caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial, asi
como comprender sus detalles e implicaciones mas relevantes.



e) Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de
actualidad o especializados, en los que el autor o la autora adopta ciertos puntos de
vista, presenta y desarrolla argumentos y expresa opiniones de manera tanto implicita
como explicita.

f) Comprender textos literarios y de ficcion contemporéneos, escritos en prosa y en una
variedad linguistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica
del diccionario.

4.2. Criterios de evaluacioén

a) Conoce con la debida profundidad y aplica eficazmente a la comprension del texto,
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
generales y méas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica
en las que se usa el idioma y los rasgos especificos de la comunicacion escrita en las
mismas, apreciando las diferencias de registros y estilos estandar.

b) Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura
a los distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas
para la comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales,
los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
de los autores o autoras claramente sefializadas.

c¢) Distingue la funcion o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como
principales, y aprecia las diferencias de intencion comunicativa y de significado de
distintos exponentes de las mismas segln el contexto y el género y tipo textuales.

d) Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la
presentacion y organizacion de la informacion.

e) Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes y mas
especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

f) Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad
con expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un léxico general y mas especifico
segun sus intereses y necesidades personales, académicas o profesionales, como
expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el
lenguaje literario; e identifica por el contexto palabras desconocidas en temas
relacionados con sus intereses o campo de especializacion.

g) Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como
abreviaturas y simbolos de uso comin y mas especifico.

5. Actividades de produccion y coproduccion de textos

escritos
5.1. Objetivos

a) Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con
informacién compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo



preguntas abiertas y secciones de produccion libre (por ejemplo: para contratar un
seguro, realizar una solicitud ante organismos o instituciones oficiales o una encuesta de
opinion).

b) Escribir, en cualquier soporte o formato, un curriculum vitae detallado, junto con una
carta de motivacion (por ejemplo, para cursar estudios en el extranjero o presentarse
para un puesto de trabajo), detallando y ampliando la informacion que se considera
relevante y ajustandola al proposito y destinatario especificos.

c) Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion
sencilla de caracter inmediato 0 méas detallada segin la necesidad comunicativa,
incluyendo explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y
situaciones habituales, o0 mas especificos dentro del propio campo de especializacion o
de interés, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las
convenciones especificas del género y tipo textuales y las normas de cortesia y, en su
caso, de la etiqueta.

d) Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes,
durante una conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema
conocido, de caracter general o relacionado con el propio campo de especializacién o de
interés, aunque se pierda alguna informacion por concentrarse en las palabras mismas.

e) Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes y detalles
importantes, durante una entrevista (por ejemplo, de trabajo), conversacién formal,
reunion o debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo de
especializacién o de interes.

f) Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad
en foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se
transmite cierta emocion, se resalta la importancia personal de hechos y experiencias y
se comentan las noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras personas.

g) Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones
publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion detallada y se
explican y justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones, respetando
las convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

h) Escribir informes de media extension, de estructura clara y en un formato
convencional, en los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un
argumento, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, explicando las
ventajas y las desventajas de varias opciones, y aportando conclusiones justificadas y
sugerencias sobre futuras o posibles lineas de actuacion.

5.2. Criterios de evaluacion

a) Aplica adecuadamente a la produccion de textos escritos los aspectos socioculturales
y sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres,
usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural; y
sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los
estereotipos, adaptando el registro y el estilo o aplicando otros mecanismos de
adaptacion contextual para expresarse apropiadamente segun la situacion y el proposito
comunicativos y evitar errores importantes de formulacién.



b) Aplica con flexibilidad las estrategias méas adecuadas para elaborar textos escritos de
cierta longitud, detallados y bien estructurados, por ejemplo, desarrollando los puntos
principales y amplidndolos con la informacion necesaria a partir de un esquema previo o
integrando de manera apropiada informacion relevante procedente de diversas fuentes.

c) Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas
adecuados al contexto especifico de entre un repertorio variado.

d) Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores
que conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el género
y el tipo textual y los recursos de cohesion de uso comin y mas especifico para
desarrollar descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y
matizar sus puntos de vista, indicar lo que considera importante (por ejemplo, mediante
estructuras enfaticas) y ampliar con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados
y relevantes.

e) Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con algun desliz esporédico o error no sistematico que no afecta a la
comunicacion, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencion
comunicativa en el contexto especifico.

f) Dispone de un amplio Iéxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su
campo de especializacién e intereses y varia la formulacion para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresion méas precisa. g) Utiliza con razonable correccion, aunque adn pueda
manifestar influencia de su(s) lengua(s) primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos
de uso comdn y mas especifico (por ejemplo: paréntesis, guiones, abreviaturas,
asteriscos o cursiva) y aplica con flexibilidad las convenciones formales mas habituales
de redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.

6. Actividades de mediacion
6.1. Objetivos

a) Transmitir oralmente a terceras personas, en forma resumida o adaptada, el sentido
general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o
escritos conceptual y estructuralmente complejos (por ejemplo: presentaciones,
documentales, entrevistas, conversaciones, debates o articulos), sobre aspectos tanto
abstractos como concretos de temas generales o del propio interés o campo de
especializacién, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad
estandar de la lengua, y si puede volver a escuchar lo dicho o releer las secciones
dificiles.

b) Sintetizar y transmitir oralmente a terceras personas la informacién y argumentos
principales, asi como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos
procedentes de distintas fuentes (por ejemplo: diferentes medios de comunicacién o
varios informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

c) Interpretar durante intercambios entre amigos o amigas, conocidos o conocidas,
familiares o colegas, en los &mbitos personal y publico, en situaciones tanto habituales
como mas especificas y de mayor complejidad (por ejemplo: en reuniones sociales,



ceremonias, eventos, o visitas culturales), siempre que pueda pedir confirmacion de
algunos detalles.

d) Interpretar durante intercambios de carécter formal (por ejemplo, en una reunion de
trabajo claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir
confirmacion y aclaraciones segun lo necesite.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como maés especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacion,
las opiniones y los argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y
desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto
con claridad y amabilidad y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles
soluciones o vias de actuacién. f) Tomar notas escritas para terceras personas, con la
debida precision y organizacion, recogiendo los puntos y aspectos mas relevantes,
durante una presentacion, conversacion o debate claramente estructurados y en una
variedad estandar de la lengua, sobre temas del propio interés o dentro del campo propio
de especializacion académica o profesional.

g) Transmitir por escrito el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas
como explicitas, contenidos en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente
complejos, sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas generales o del
propio interés o campo de especializacion, siempre que dichos textos estén bien
organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede releer las secciones
dificiles o volver a escuchar lo dicho.

h) Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de
vista, opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o0 mas
interlocutores o interlocutoras, claramente estructuradas y articuladas a velocidad
normal y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas de interés personal o del
propio campo de especializacion en los &ambitos académico y profesional.

i) Resumir por escrito noticias y fragmentos de entrevistas o documentales que
contienen opiniones, argumentos y analisis, asi como la trama y la secuencia de los
acontecimientos de peliculas o de obras de teatro.

j) Sintetizar y transmitir por escrito la informacién y argumentos principales, asi como
los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas
fuentes (por ejemplo: diferentes medios de comunicacién o varios informes u otros
documentos de caracter educativo o profesional).

6.2. Criterios de evaluacion

a) Conoce con la debida profundidad y aplica adecuadamente a la actividad de
mediacion en cada caso los aspectos socioculturales y sociolingiisticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se
habla el idioma, asi como sus implicaciones mas relevantes; y sabe superar las
diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando
confianza en el uso de diferentes registros y estilos, u otros mecanismos de adaptacién
contextual, expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores
importantes de formulacion.
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b) Conoce, selecciona con atencion y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al proposito, la
situacion, los y las participantes y el canal de comunicacion, mediante procedimientos
variados (por ejemplo: parafrasis, circunloguios, amplificacién o condensacion de la
informacidn).

c) Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje
con claridad y eficacia.

d) Organiza adecuadamente la informacion que pretende o debe transmitir y la detalla
de manera satisfactoria segun sea necesario.

e) Transmite con suficiencia tanto la informacion como, en su caso, el tono y las
intenciones de los y las hablantes o autores y autoras.

f) Puede facilitar la interaccion entre las partes monitorizando el discurso con
intervenciones adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones,
haciendo preguntas para abundar en algunos aspectos que considera importantes y
resumiendo la informacion y los argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de
la discusion.

g) Compara y contrasta informacion e ideas de las fuentes o las partes y resume
apropiadamente sus aspectos mas relevantes.

h) Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y
desventajas de otras opciones.

7. Competencias y contenidos. Actividades de comprension,
produccion y coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

7.1. Socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprensién del texto oral y escrito, asi como a la
produccion y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los &ambitos siguientes:

a) Convenciones sociales, normas de cortesia y registros: convenciones relativas al
comportamiento; normas de cortesia; convenciones en las visitas (puntualidad, regalos
de cortesia, vestimenta adecuada, comportamiento con respecto al ofrecimiento de
comida/bebida, tiempo de estancia, expresion de expectativas como anfitriones o
anfitrionas); estructura social y relaciones entre sus miembros (familia, amistad, sexo,
generaciones, desconocidos o desconocidas); relaciones profesionales en distinto grado
de formalidad; relaciones con la autoridad y la administracion; relaciones entre distintos
grupos sociales.

b) Instituciones, costumbres y rituales: instituciones mas relevantes; vida cotidiana
(comida y bebida, platos tipicos del ambito nacional y regional, horarios y habitos de
comida, modales en la mesa, festividades, patrones habituales de conducta en el hogar,
actividades de ocio, horarios y costumbres relacionadas con el trabajo y el estudio);
condiciones de vida (vivienda, mercado inmobiliario, diferencias de niveles de vida
entre regiones y estratos socioculturales, salud publica/privada y centros de asistencia
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sanitaria, habitos de salud e higiene, servicios sociales basicos, compras y habitos de
consumo, alojamiento y transporte en los viajes, introduccion a los habitos turisticos,
aspectos relevantes del mundo laboral, servicios e instalaciones publicas, aspectos
basicos de la composicién de la poblacidn); comportamiento ritual (celebraciones y
actos conmemorativos, ceremonias y festividades usuales).

c) Valores, creencias y actitudes: valores y creencias relacionadas con la cultura;
caracteristicas del sentido del humor de la cultura; tradiciones importantes y elementos
relevantes constituyentes del cambio social; religion y espiritualidad (précticas
religiosas y espirituales més extendidas y populares); referentes artistico-culturales
significativos; aspectos relevantes de la vida politica; aspectos significativos de la
identidad nacional; aspectos basicos concernientes a la seguridad ciudadana y la lucha
contra la delincuencia. d) Estereotipos y tabUes: estereotipos mas comunes relacionados
con la cultura; tabues relativos al comportamiento, al lenguaje corporal y al
comportamiento en la conversacion.

e) Lenguaje no verbal: uso y significado de gestos y posturas; proximidad fisica y esfera
personal; contacto visual y corporal.

f) Historia, culturas y comunidades: referentes historicos, culturales y geograficos méas
importantes; clima y medio ambiente; desastres naturales frecuentes; referentes
artisticos, culturales e institucionales; variedades geograficas y de registro de la lengua
0 lenguas.

7.2. Estratégicos

7.2.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la comprensién de textos orales y escritos.

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin
de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o
quiere decir, entre otras técnicas).

b) Movilizar esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema. c) Identificar el
tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

d) Distinguir tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos
principales, detalles relevantes u opiniones o actitudes implicitas).

e) Distinguir entre ideas principales y secundarias de un texto.

f) Distinguir la estructura del texto, valiéndose de los elementos linguisticos,
paralinguisticos y paratextuales que sefialan tal estructura y sirviéndose de ella para
facilitar la comprension.

g) Formular hipdtesis sobre el contenido y el contexto de un texto oral o escrito de
temas relacionados con sus intereses o especialidad profesional basandose en el
conocimiento del tema y en el contexto (emisor o emisora, destinatario o destinataria,
situacion o elementos paralinguisticos) y cotexto (resto del texto).
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h) Inferir y formular hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de
elementos significativos, lingtisticos y paralinguisticos (soporte, imagenes y graficos o
rasgos ortotipograficos) con el fin de reconstruir el significado global del texto.

i) Comprobar hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

J) Emplear recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprension del contenido y estructura del texto.

K) Localizar, usar adecuadamente y crear recursos linglisticos o teméticos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, elaboracién de
glosarios y fichas de lectura, entre otros).

I) Reformular hipotesis a partir de la comprension de nuevos elementos o de la
comprension global.

7.2.2. Estrategias de produccion, coproduccion y mediacién de textos orales y
escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la produccidn y coproduccion de textos orales y escritos.

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin
de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o
quiere decir, entre otras técnicas).

b) Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especifico
(por ejemplo: presentacion, presentacion formal, escribir una nota o un correo
electronico, entre otros) adecuados a la tarea, al interlocutor o interlocutora y al
propdsito comunicativo.

c) ldentificar el vacio de informacién y opinion y valorar lo que puede darse por
supuesto.

d) Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura bésica.

e) Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando el registro
y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

f) Apoyarse en los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”, etc.) y sacar
el méximo partido de los mismos.

g) Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

h) Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades
y los recursos disponibles.

i) Localizar, usar adecuadamente y crear recursos linglisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, elaboracion de
glosarios y fichas de lectura, entre otros).
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j) Compensar las carencias lingiisticas mediante procedimientos linglisticos (por
ejemplo: modificar palabras de significado parecido, definir o parafrasear un término o
expresion y utilizar circunloquios, usar sin6nimos o antonimos, entre otros),
paralingliisticos o paratextuales (por ejemplo: pedir ayuda, aclaracién o elaboracion de
lo que se acaba de decir y de los aspectos ambiguos, sefialar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaran el significado, usar un lenguaje corporal culturalmente
pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas y contacto visual o corporal,
proxémica) o usar sonidos extralinglisticos y cualidades prosddicas convencionales.

K) Utilizar los procedimientos linguisticos, paralingiisticos o paratextuales relacionados
con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir mensajes
eficaces y significativos.

I) Probar nuevas expresiones y combinaciones de las mismas y, en general, ser capaz de
adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Enfrentarse a interrupciones de la comunicacion (debidas a factores como blogueos
de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales como,
por ejemplo, ganar tiempo y cambiar de tema.

n) Resolver dudas o blogueos en la comunicacion, por ejemplo, ganando tiempo para
pensar; dirigiendo la comunicacion hacia otro tema; confirmando, comprobando y
solicitando aclaracion de la informacion y de los aspectos ambiguos a través de
preguntas; entre otros.

fi) Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar claramente las
caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccion escrita.

0) Cooperar con el interlocutor o interlocutora para facilitar la comprension mutua,
pidiendo o facilitando ayuda o clarificacion cuando sea preciso: se contribuird al
desarrollo de la interaccion confirmando la comprension y se invitara a otras personas a
intervenir, se resumira lo dicho y se contribuird de esta forma a centrar la atencién, se
reaccionard adecuadamente y se seguiran las aportaciones e inferencias realizadas.

p) Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo
utilizando un repertorio linguistico apropiado para iniciarlas, mantenerlas y terminarlas,
haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para recordar la
informacion, la paréafrasis, el resumen, la interpretacion y la traduccion.

q) Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

r) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de un texto:
simplificar y hacer méas accesible a la audiencia textos relacionados con temas interés
empleando repeticiones, ejemplos concretos, resumiendo, razonando y explicando la
informacion esencial.

s) Seleccionar y aplicar estrategias adecuadas para la mediacion de conceptos: explicar
conceptos o procedimientos nuevos para hacerlos mas accesibles, claros y explicitos
estableciendo conexiones con el conocimiento previo de la audiencia a través de la
formulacion de preguntas, la comparacion o el parafraseo, entre otras técnicas
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t) Seleccionar y aplicar estrategias adecuadas para la mediacion de la comunicacion:
apoyar la comunicacion en encuentros interculturales sorteando la ambigiedad,
demostrando sensibilidad hacia las diferentes opiniones y facilitando la comunicacién
en situaciones delicadas o de desacuerdo.

7.3. Funcionales

Comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante
exponentes variados propios tanto de la lengua oral como de la lengua escrita, segun el
ambito y contexto comunicativos.

7.3.1. Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion de la
curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la objecion, la
conjetura, la obligacion, la necesidad, la habilidad, el escepticismo y la incredulidad:
afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar y distribuir; confirmar la veracidad de un
hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo vy
desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar certeza; expresar conocimiento y
desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; objetar; expresar una opinion;
expresar habilidad/capacidad para hacer algo y la falta de habilidad/capacidad de hacer
algo; expresar que se ha olvidado algo; expresar la obligacion y necesidad; expresar (la)
falta de obligacion/necesidad; identificar e identificarse; negar; predecir; rebatir;
rectificar y corregir; replicar; suponer; describir y valorar cualidades fisicas y abstractas
de personas, objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos Yy
productos; narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales; describir estados y
situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo; formular sugerencias, condiciones e hipétesis.

7.3.2. Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion del
ofrecimiento, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision y la promesa: acceder,
admitir, consentir, expresar la intencion o voluntad de hacer algo, invitar, jurar, ofrecer
algo, ofrecer ayuda, ofrecerse/negarse a hacer algo, prometer, retractarse.

7.3.3. Funciones o0 actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario o destinataria haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal
como una accion de otra indole (expresion de la orden, la autorizacion, la prohibicion y
la exencidn): aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones;
dar permiso; demandar; denegar; desafiar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de
hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo: ayuda, confirmacion,
consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; rechazar una prohibicion; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien;
restringir; solicitar; sugerir; suplicar, rogar; preguntar por gustos o preferencias,
intenciones o planes, la obligacion o la necesidad, los sentimientos, si se esta de acuerdo
0 desacuerdo, si algo se recuerda, la satisfaccion/insatisfaccion, la
probabilidad/improbabilidad, el interés/indiferencia, el conocimiento de algo, la
habilidad/capacidad para hacer algo, el estado de animo, el permiso.

7.3.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se utilizan para establecer o
mantener contacto social (inicio, gestion y término de relaciones sociales) y expresar
actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacién u ofrecimiento;
agradecer/responder ante un agradecimiento; atraer la atencion; compadecerse; dar la
bienvenida; despedirse; dirigirse a alguien; excusarse por un tiempo; expresar
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condolencia; felicitar/responder a una felicitacion; formular buenos deseos; hacer
cumplidos; hacer un brindis; insultar; interesarse por alguien o algo; pedir disculpas y
perddn/aceptar disculpas y perdonar; presentarse y presentar a alguien; rehusar;
saludar/responder al saludo; tranquilizar, consolar y dar animos; intercambiar
informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

7.3.5. Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar(se); expresar
interés, aprobacion, estima, aprecio, elogio, admiracion, preferencia, satisfaccion,
esperanza, confianza, sorpresa, alivio, alegria/felicidad, ansiedad, simpatia, empatia,
arrepentimiento, aversion y rechazo, buen humor, indignacion y hartazgo, impaciencia,
resignacion, temor, verglienza y sus contrarios; expresar el estado fisico o de salud
(cansancio y suefio, dolor y enfermedad, frio y calor, hambre y sed); lamentar(se),
quejarse; reprochar, regafar, culpabilizar(se).

7.4. Discursivos

Conocimiento, comprension y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
variados comunes y propios de la lengua oral monoldgica y dialégica o de la lengua
escrita a la comprension, produccién y coproduccién de textos orales y escritos.

7.4.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto seglin el &mbito de accién general (relevancia funcional y
sociocultural del texto; aplicacion de esquemas de conocimiento); la actividad
comunicativa especifica; los y las participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa); la situacion (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto y seleccién de patrones y caracteristicas
textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; contexto espacio-temporal,
patrones sintacticos, léxicos, fonéticofonoldgicos y ortotipograficos.

7.4.2. Cohesidn textual.
Organizacion y estructuracion del texto segun:

a) El (macro)género (por ejemplo: presentacién, presentacion formal; texto periodistico,
articulo de opinidn; entrevista, entrevista de trabajo; correspondencia, carta formal).

b) La (macro)funcién textual: exposicion, descripcion, narracién, exhortacion y
argumentacion.

c) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccién del tema,
tematizacion y focalizacion, enumeracion). Desarrollo: mantenimiento del tema
(correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacion, énfasis, paralelismos);
expansion tematica (secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccion de
subtemas); cambio tematico (disgresion, recuperacion del tema); toma, mantenimiento y
cesion del turno de palabra; apoyo, demostracion de entendimiento; peticién de
aclaracion; comprobacion de que se ha entendido el mensaje; marcadores
conversacionales, implicaturas conversacionales. Conclusion: resumen y recapitulacion;
indicacion de cierre textual, cierre textual.
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d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sinticticas y léxicas
cotextuales y por referencia al contexto.

e) La entonacién, el volumen, las pausas, los medios paralinglisticos y la puntuacién
como recursos de cohesion del texto.

7.5. Sintacticos

Conocimiento, seleccion, uso, reconocimiento y comprension de los significados
asociados a estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la lengua oral y
escrita, segun el &mbito y el contexto comunicativos.

7.5.1. El sintagma nominal y el sintagma adjetival. La entidad y sus propiedades. La
existencia e inexistencia: el sustantivo como nucleo (clases, género, numero, grado,
caso); el pronombre como ndcleo (personales, posesivos, reflexivos, demostrativos,
indefinidos, interrogativos/exclamativos); elementos de modificacion del nucleo:
determinantes (articulos, demostrativos, posesivos, interrogativos, cuantificadores);
aposicion; sintagma nominal; oracion de relativo. La cualidad (intrinseca y valorativa):
el adjetivo como nucleo (género, nimero, caso, grado); elementos de modificacion del
nacleo: mediante sintagma (nominal, adjetival, verbal, adverbial, preposicional);
mediante oracion. La cantidad (numero, cantidad y grado).

7.5.2. El sintagma adverbial y preposicional. El espacio y las relaciones espaciales:
ubicacién; posicién; movimiento; origen; direccidn; destino; distancia; disposicion.

7.5.3. El sintagma verbal. El tiempo (pasado, presente, futuro): ubicacion temporal
absoluta y relativa; duracién; frecuencia. El aspecto: puntual; perfectivo/imperfectivo;
durativo; progresivo; habitual; prospectivo; incoativo; terminativo; iterativo; causativo.
La modalidad: la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad,
probabilidad); la modalidad dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion). El
modo. La voz.

7.5.4. La oracion simple. Expresion de estados, eventos, acciones, procesos Yy
realizaciones. Expresion de los tipos de oracion: la afirmacion; la negacion; la
interrogacion; la exclamacion; la oracion imperativa. Expresion de papeles semanticos y
focalizacién de estructuras oracionales y orden de sus constituyentes.

7.5.5. La oracién compuesta. Expresion de relaciones logicas: conjuncion, disyuncion,
oposicidn, contraste, concesion, comparacién, condicion, causa, finalidad, resultado y
correlacion. Expresién de las relaciones temporales: secuencia, anterioridad,
posterioridad y simultaneidad. Reconocimiento, comprensién y uso de las relaciones de
concordancia, la posicion de los elementos y las funciones sintacticas de los sintagmas y
oraciones.

7.5.6. Estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion.

7.6. Léxicos

Comprensidn, conocimiento, seleccion y uso de Iéxico oral comun y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, pablico, educativo y
ocupacional, relativo a la descripcion de los siguientes aspectos:

7.6.1. Contenidos léxico-tematicos.
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a) Personas y objetos: datos de identificacion personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccion, teléfono, correo electronico, sexo, estado civil, nacionalidad);
ocupacion; estudios; gustos; apariencias fisicas (partes del cuerpo, caracteristicas
fisicas, acciones y posiciones que se realizan con el cuerpo); caracter y personalidad.

b) Vivienda, hogar y entorno: tipo de vivienda, estancias, elementos constructivos y
materiales de construccion; mobiliario (objetos domesticos, electrodomésticos y objetos
de ornamentacion); costes de la vivienda (compra y alquiler); entorno (urbano y rural);
animales domésticos y plantas.

¢) Actividades de la vida diaria: en la casa (comidas, actividades domésticas cotidianas);
en el trabajo (salario); en el centro educativo.

d) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses de entretenimiento (cine,
teatro, musica, conciertos, deportes y juegos); medios de comunicacién y tecnologias de
la informacion y la comunicacion (prensa, radio, television, internet); aficiones
intelectuales y artisticas (museos, exposiciones).

e) Alimentacion y restauracion: alimentos y bebidas; recetas (ingredientes e
indicaciones de preparacion de comidas); utensilios de cocina y mesa; locales de
restauracion; dieta y nutricion.

f) Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo; estado fisico y animico; higiene y
estética; enfermedades y dolencias (sintomas, accidentes); seguridad social y seguros
médicos.

g) Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales;
precios, dinero y formas de pago; seleccion y comparacion de productos; objetos para el
hogar, aseo y alimentacion; moda (ropa, calzado y complementos).

h) Viajes y vacaciones: tipos de viaje; transporte publico y privado; trafico (normas de
circulacién, incidentes de circulacion; reparacion y mantenimiento); vacaciones (tours y
visitas guiadas); hotel y alojamiento; equipajes, fronteras y aduanas; objetos y
documentos de viaje.

i) Bienes y servicios: servicios de comunicacion (correos, teléfono); servicios sanitarios;
servicios de informacion (oficina de turismo, agencias de viaje); servicios comerciales
(el banco, transacciones comerciales en gasolineras, taller de reparaciones); servicios
gubernamentales (de orden, consulados, embajada).

J) Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: informatica y nuevas tecnologias
(uso de aparatos, internet y correo electrénico).

k) Relaciones personales, sociales, académicas y profesionales: celebraciones y eventos
familiares y sociales; culto religioso y celebraciones usuales.

I) Educacion y estudio: centros e instituciones educativas; profesorado y alumnado;
asignaturas, nociones sobre algunas disciplinas (Biologia, Historia...); material y
mobiliario de aula; matriculas, examenes y calificaciones; sistemas de estudios y
titulaciones.

m) Trabajo y emprendimiento: ocupacién (profesiones); actividades laborales; escalafon
profesional; desempleo y busqueda de trabajo; salario; perspectivas (laborales) de
futuro.
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n) Lengua y comunicacion intercultural: idiomas; términos linglisticos; lenguaje para la
clase.

fi) Historia y cultura: medio geogréfico, fisico y clima.
7.6.2. Contenidos léxico-nocionales.

a) Entidades: expresion de las entidades (identificacion, definicion); expresion de la
referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (presencia/ausencia, disponibilidad,
acontecimiento); cantidad (nimero cardinal, namero ordinal, medida, cantidad relativa;
grado aumento/disminucién/proporcion); cualidad (forma, color, material, edad);
cualidades sensoriales (visibilidad, audibilidad, sabor y olor, limpieza, textura y
acabado, consistencia, resistencia); valoracion (precio 'y valor, calidad,
correccion/incorreccion, facilidad/dificultad, capacidad/competencia, aceptabilidad y
adecuacion, normalidad, éxito y logro, utilidad, importancia).

c) Eventos y acontecimientos.

d) Relaciones: espacio (lugar, posicion absoluta y relativa, origen, direccion, distancia y
movimiento, orden, dimension); tiempo (divisiones e indicaciones de tiempo: dias de la
semana, meses, partes del dia, estaciones); localizacion en el tiempo (presente, pasado,
futuro; duracién y frecuencia; simultaneidad, anterioridad, posterioridad; comienzo,
continuacidn y finalizacion; singularidad y repeticion; cambio y permanencia); estados,
procedimientos, procesos Yy actividades (aspecto, modalidad, participantes y sus
relaciones).

7.6.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.

b) Paremias comunes: refranes y sentencias.

¢) Sindnimos, anténimos y palabras polisémicas.

d) Homénimos, homégrafos y homaéfonos.

e) Formacion de palabras: prefijos, sufijos, composicion y derivacion.
f) Frases hechas y expresiones idiomaticas.

g) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironia, eufemismos y
disfemismos) o gramaticales (reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales).

h) Falsos amigos.

i) Calcos y préstamos comunes.

J) Hiperonimos, hiponimos y cohiponimos.
7.7. Fonético-fonologicos

Percepcion y produccién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
de uso comun en entornos especificos segin el &mbito y contexto comunicativos, asi
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como comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a
los mismos.

7.8. Ortotipograficos

Produccidn, reconocimiento y comprension de los significados e intenciones
comunicativas asociados alos patrones graficos y convenciones ortograficas de uso
comun generales y en entornos comunicativosespecificos.

7.9. Interculturales

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a
cabo actividades de mediacion con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural;
conciencia sociolinguistica; conocimientos culturales generales y mas especificos;
observacion, escucha, evaluacion; puesta en relacion; adaptacion; respeto.

8. Estrategias plurilingtes y pluriculturales

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingliismo y la
pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linglisticos o teméaticos apropiados para
el nivel y el desarrollo de la competencia plurilinglie y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

c) Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas
lenguas para la comprension, produccion, coproduccién y mediacion de textos orales y
escritos.

e) Utilizar los recursos lingiisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingie.

9. Estrategias de aprendizaje

9.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacion, direccion y evaluacion
del aprendizaje.

9.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linglisticas que se van a
expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencidn a aspectos generales y concretos de una tarea
e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

9.1.2. Direccion.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linguistico como comunicacion y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.
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b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c) Identificar la funcion de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autdnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades, las
competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.
9.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprensién, produccion, coproduccion y
mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprensién, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos
mientras se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion y
de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

9.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacion y uso de la
lengua objeto de estudio.

9.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos
orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccion,
coproduccion o mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto lingtistica como no linguistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de textos
orales y escritos.

9.2.2. Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de
las tecnologias de la informacién y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion y
organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico y/o al estilo de aprendizaje
personal.

¢) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencion al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.
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d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para facilitar
las actividades de comprension, la produccion, la coproduccién y la mediacion de textos
orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segin sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccidn, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de
estudio. i) Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera gréfica, verbal o numérica, de
forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de
manera clara y organizada.

K) Reelaborar la informacion obtenida de la toma de notas para producir un texto oral o
escrito reflejando su estructura.

I) Resumir textos orales y escritos. m) Revisar los conocimientos previos desarrollados
y relacionarlos con la informacion nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para
superar problemas o limitaciones en actividades de comprension, produccion,
coproduccion y mediacién de textos orales y escritos.

9.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacion en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

9.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.
9.3.1. Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial 0 vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del humor
que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacion con el
desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el aprendizaje.

9.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.
9.4.1. Cooperacién y empatia.
a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los comparfieros y comparieras como otra
fuente mas de aprendizaje.
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c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los &mbitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

10. Actitudes
10.1. Comunicacion.

a) Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

10.2. Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal, social,
cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linguisticos como no linguisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilingiie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como
medio para comunicarse a traves del desarrollo de las actividades de habla y de los
distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

10.3. Culturay sociedad.
a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

c) Fomentar la superacién de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimension europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacion entre personas de
distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el
logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el uso
no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

10.4. Aprendizaje.
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a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de anélisis y de iniciativa.

c) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprension o
expresion que afectan negativamente la comunicacion.

g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

11. Secuenciacion temporal

En este curso se utilizard el método Edito B2. El curso escolar queda dividido en dos
cuatrimestres. Los contenidos reflejados anteriormente estardn secuenciados por lo tanto
de la siguiente manera:

ler cuatrimestre: Unidades 6, 7, 8 y 9 del libro de texto y material complementario.

2° cuatrimestre: Unidades 10, 11 y 12 del libro de texto y material complementario.

ler cuatrimestre:

Communication :

e Comprendre une émission radio sur la santé par les objets connectés
e Parler de sa relation a la santé/ médecine

e Parler de médecine humanitaire

e Débattre autour de I’apparence physique

e S’exprimer sur le theme de la chirurgie esthétique

e Exprimer son point de vue sur les nouvelles technologies et la médecine
e Raconter une anecdote

e Prendre position

e Défendre une cause

e Proposer des solutions

e Exprimer son point de vue

e Structurer son discours

Grammaire:
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e Participe présent, gérondif, adjectif verbal
e Participe passé et participe composé

e Les expressions impersonnelles

e Les pronoms indéfinis

e L’expression de la cause

o Les préfixes

e Les mots composes

e Les registres de langue

e Laregle des accents écrits

Lexigue :

e Le lexique de la santé et de la maladie
e Ladescription physique

e Le lexique de I’écologie

e Le lexique pour s’indigner

e Les problemes environnementaux

e Le lexique de I’engagement écologique
e Le lexique du milieu associatif

e Le lexique de I’engagement

e Les registres de langue

e Les mots familiers

Civilisation :

e ONG : Médecins sans frontieres et médecins du monde

e Le mode de vie zéro déchet

e Les bonnes pratiques éco-citoyennes

e Leland art et I’art écologique

e Les associations et les bénévoles

e La Déclaration des Droits de la femme et de la citoyenne d’Olympe de Gouges

29 cuatrimestre:

Communication :

e Défendre des idées

e Faire une appréciation esthétique

e Décrire une ceuvre d’art

e Exprimer son opinion, ses godts

e Parler des différentes raisons de partir vivre ailleurs
e Synthétiser des informations

e Raconter un recit littéraire au passé

Grammaire:



e L’expression de la subjectivité

e Le subjonctif passé

e Le passé simple

e Les marqueurs temporels : apres que, le jour ou, lorsque, depuis que, chaque fois
que, avant que

e L’expression de la conséquence

e Les connecteurs logiques pour exprimer la cause, le but, I’opposition, la
concession (rappel)

Lexique :

e L’expression de la subjectivité

e Le lexique du monde de I’art

e Le lexique pour analyser une ouvre d’art
e Le Lexique de I’exil, des migrations

e Les profils d’exilés

e Le lexique des voyages et de la mobilité

Civilisation :

e L’architecture insolite

e Quelques ceuvres d’art contemporain

e Le musée de I’Histoire de I’immigration

e Les mouvements migratoires dans I’UE et en France

El temario se completara con material extra para poder llevar a cabo los objetivos
marcados en esta programacion.

Por material complementario entendemos tanto el aportado por el profesor en clase,
como el cuaderno de ejercicios correspondiente al libro de texto utilizado. Todo este
material también seré& objeto de evaluacién ya que su finalidad es la de responder a las
necesidades exigidas en el nuevo curriculo de las EEOOII.

12. Criterios de evaluacion y promocion 2° nivel intermedio
B2

1.- El porcentaje minimo para superar cada uno de los ejercicios que componen la
prueba sera del 50% de la puntuacion total maxima que para cada uno de ellos esta
establecida.

2.-Las calificaciones de las pruebas de certificacion se expresaran y registraran de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 3.2 y 3.3 de la Orden de 18 de octubre de
2007, por la que se establece la ordenacion de la evaluacion del proceso de aprendizaje
del alumnado vy las pruebas terminales especificas de certificacidn en las ensefianzas de
idiomas de régimen especial en Andalucia: “ Las calificaciones en las ensefianzas de
idiomas de régimen especial se expresaran en los terminos de «Apto» 0 «No apto» y se
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trasladaran al acta de evaluacion final correspondiente y al expediente académico del
alumno o alumna.”

3.- Los alumnos o alumnas que hayan obtenido la calificacion de «No apto» en la
sesion de evaluacion final ordinaria, dispondran de una convocatoria extraordinaria para
la superacion del curso correspondiente. Para este alumnado, los centros organizaran las
oportunas pruebas extraordinarias de recuperacion durante los cincos primeros dias
habiles del mes de septiembre. Cuando el alumno o alumna no se presente a la
convocatoria extraordinaria, se consignara la expresion «N.P.» (No Presentado), que, a
todos los efectos, tendré la consideracion de calificacion negativa.

4.- Los alumnos y alumnas que obtengan la calificacion global de «Apto»
promocionarén, en su caso, al curso siguiente.

13. Atencion a la diversidad

Ademas de todas las medidas recogidas en los apartados anteriores es necesario llevar a
cabo medidas adicionales en el caso de las Ensefianzas de Régimen Especial con el fin
de combatir el absentismo y el fracaso escolar.

La diversidad en el aula puede verse reflejada en las diferencias que el alumnado
presenta frente a:

- los conocimientos previos.

- las ideas y representaciones del idioma.

- los intereses y aptitudes.

- los diferentes ritmos y estilos de aprendizaje.
- las actitudes frente al medio de aprendizaje.

La forma de atender a la diversidad del alumnado en las Escuelas Oficiales de Idiomas
es bastante particular debido a las caracteristicas y peculiaridades de este tipo de
ensefianza.

La ensefianza en las Escuelas Oficiales de Idiomas es de caracter no obligatorio, por lo
tanto, el tema de la atencion a la diversidad hay que considerarlo y tratarlo desde un
punto de vista diferente. También hay que tener en cuenta al alumnado al que sirve la
Escuela Oficial de Idiomas: adolescentes y adultos. Teniendo en cuenta estas
consideraciones, conviene centrarse en dos aspectos que son fundamentales para atender
a la diversidad del alumnado y sus caracteristicas particulares, y son: la motivacion y el
interés. Aungue en principio el interés y la motivacion del alumnado se presuponen, al
tratarse de un tipo de ensefianza no obligatoria, no siempre es asi.

Las razones para aprender un idioma son diversas y es de vital importancia el promover
el interés y la motivacion de los alumnos para que no se produzcan abandonos a lo largo
del curso escolar, por la dificultad que puede conllevar compaginar el trabajo o estudios,
las obligaciones y diferentes particularidades personales y familiares de los alumnos con
la dedicacion al estudio del idioma elegido.

Por tanto, algunas normas basicas que se deben tener en cuenta a la hora de atender a la
diversidad del alumnado de la Escuela Oficial de Idiomas son:
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- fomentar la autoestima.

- fomentar el concepto positivo del “yo”.

- fomentar una actitud positiva en el aula virtual

- explicar con claridad cuales son los objetivos del aprendizaje de un idioma.

- fomentar la participacion activa y continua de los estudiantes en su propio
proceso de aprendizaje (deben sentirse responsables de su propio aprendizaje y
entender que son ellos los protagonistas y dltimos beneficiados de que este
proceso sea exitoso), deben involucrarse en todas las actividades que se lleven
a cabo en el aula, asi como aquellas otras actividades extraescolares que estén
relacionadas con su aprendizaje

- Convencer a los alumnos de que aquello que estdn aprendiendo no sirve
Unicamente para aprobar unos examenes y obtener una certificacion académica,
sino que sera algo que les resultard atil en su vida fuera de las aulas (viajes,
trabajo, relaciones personales, etc.).

- Revisar periédicamente aspectos que presentan mayor dificultad.

A continuacion, se detallan algunas herramientas para atender a la diversidad:

- Organizacion del espacio fisico de la clase y asociacion de alumnos y alumnas
en funcion de las actividades, de sus centros de interés y de sus motivaciones

- Utilizacién de diferentes técnicas en funcion del estilo de aprendizaje.

- Aplicacion de diferentes maneras de trabajar: en pequefio grupo, en grupo
grande, por parejas, individualmente.

- Utilizacidn de materiales y soportes diversificados: audio, Internet, etc.

- Diversificacion de los contenidos para un mismo objetivo.

- Diversificacion de las actividades de aprendizaje para un mismo contenido:
actividades de audicion, de observacion y de trabajo sobre la imagen, reflexion
sobre la lengua, trabajo colectivo, etc.

- Revision periddica de aspectos que presentan mayor dificultad.

- Profundizacion: ejercicios complementarios con variables diferentes.

- Trabajo sobre dificultades especificas.

- Actividades de consulta (gramatica, léxico, diccionario).

- Trabajo diferenciado en funcion de los diferentes niveles que presentan los
CDROM de aprendizaje del idioma o algunas paginas de internet interactivas,
que permiten elegir el nivel de dificultad.

Con el objetivo de atender a la diversidad y prevenir el absentismo y el fracaso escolar,
la programacién de aula de cada profesor/a se debe realizar teniendo en cuenta lo
expuesto con anterioridad para que todo el alumnado pueda adquirir el nivel de
conocimientos y de competencia minimo previsto en cada nivel. Por ello, el profesor/a
debe facilitar al alumno/a los medios necesarios para compensar los elementos de
aprendizaje que puedan suponer problemas.

Ademas, se tomaran todas las medidas organizativas necesarias, como pueden ser

tutorias individualizadas, pruebas de clasificacion, medidas de flexibilizacién de nivel,
eliminacion de barreras fisicas o la adaptacion de materiales para paliar las posibles
deficiencias fisicas o sensoriales, etc.

Por ultimo, el departamento ofrecerd refuerzos semanales a lo largo de todo el curso
para cumplir las necesidades del alumnado.
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